Preparation for Installation Leaflet

) '&j

(

1. Unscrew the sensor. 3.  Unscrew and remove the screws.

Fuel filter equivalent of KX 338/26 ——)
OEM number:
16 40 378 03R (RENAULT)
4. Take the handle and screw it into the 5. Push the handle and remove the element .
. . . 6. Take the element from the housing.
housing. with the housing cap.

9. Install the new filter element into the 10. Install the filter element and housing cap

7. . . ;
housing cap. into the housing.

8. Take the new filter element.
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. 13. Taketh dinstall it into th . .
11. Close the housing. 12. Screw the screws. axe esensohroaunsmlgsa ftintothe 14. Screw the sensor into the housing.




Filtre a carburant équivalent

du KX 338/26

Référence OEM :

16 40 378 03R (RENAULT)

11. Fermer la cloche.

1. Dévisser le capteur.

4. Prendre la poignée et la visser
dans la cloche.

8. Prendre le filtre neuf.
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12. Visser les 5 vis.

Instructions de montage
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5. Pousser la poignée.
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13. Prendre le capteur et 'insérer dans la

cloche.
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6. Dévisser la poignée et extraire le filtre
de la cloche avec le couvercle.
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10. Insérer le filtre dans la cloche.

14. Visser le capteur dans la cloche.



Montage-instructies
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1. Schroef de sensor
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Brandstoffilter gelijk aan de f (g)
KX 338/2 ‘ e
OEM-referentie: — ; N
16 40 378 03R (RENAULT) T e e e A mat do bhian 6. Verwiider et fiterelement uit de
- - behuizing.
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7. Koppel het filterelement los van de kap. 8. Neem het nieuwe filterelement. 10. Steek het filterelement in de behuizing.
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11. Sluit de behuizing. 12. Draai de 5 schroeven vast. 13. Neem de sensor en steek hem in de 14. Draai de sensor vast in de behuizing.

behuizing.



